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Wskazéwkal

Przed rozpoczeciem instalacji prosimy o
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjq i
dostosowanie sie do wszystkich regut
bezpieczenstwa dotyczgcych uruchomienia oraz
funkcjonowania urzgdzenia. Jesli macie Panstwo
jakiekolwiek pytania prosimy o kontakt z serwisem
dostawcy lub producenta urzgdzenia.

Dane podstawowe

Przed przystgpieniem do podtgczenia, uruchomienia i eksploatowania urzgdzenia, prosimy o

wypetnienie ponizszych rubryk:

Model (MOD. NO¥)

Numer seryjny (SER. NO*)

*Informacja o modelu oraz numerze seryjnym umieszczona jest na naklejce, ktéra znajduje sie pod

pokrywg zbiornika solanki.

Data uruchomienia

Twardo$¢ wody

dH (stopnie niemieckie)

Cisnienie wody

bar




Rozdziat |

1. Montaz hydrauliczny

A.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

B Przed przystgpieniem do instalacji
i uruchomienia zmiekczacza
prosimy o zapoznanie sie z
ponizszg instrukcja.
Przestrzeganie zawartych w niej
wskazowek zapewni bezpieczne i
petne wykorzystanie zakupionego
urzadzenia. Nie stosowanie sie do
instrukcji spowodowac moze
szkody materialne i zdrowotne.

B Zmiekczacz usuwa z wody
kationy wapnia i magnezu
odpowiedzialne za twardos¢ oraz
moze usungc¢ zwigzki
dwuwartosciowego zelaza
rozpuszczonego w wodzie w
dopuszczalnym stezeniu do 0,5
mg Fe/l. Urzgdzenie nie usunie
zelaza w innej postaci (np.
organicznej), a takze nie poprawi
smaku i zapachu wody.

B Temperatura otoczenia, w ktérym
pracuje zmigkczacz, nie moze byé
nizsza niz 4°C i wyzsza niz 40°C.

B Maksymalna temperatura wody,
ktérg urzgdzenie moze zmiekczaé
nie moze by¢ wyzsza niz 49 °C.

B. Rozpakowanie zmiekczacza

elekironiczny gfowica
sterujaca

pokrywa

przele:

zbiornik
na sol
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~ Wwaz
solankowy

pokrywa

zabezpieczenie
lantyprzelewowe
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Rys. 1
zawor studzienka
solankowy solankowa

B  Razem z urzgdzeniem moze byé
dostarczany filtr mechaniczny
(opcja), ktory nalezy zainstalowaé
na rurociggu doprowadzajgcym
wode surowg zgodnie ze
schematem pokazanym na rys. 2.

B Urzadzenie pracuje zasilane
pragdem o napieciu 24 V. Prosimy
0 uzywanie, dostarczonego w
komplecie z urzgdzeniem,
transformatora.

B W razie uszkodzenia kabla
zasilajgcego, nalezy natychmiast
odfgczy¢ transformator. Przed
ponownym wigczeniem zasilania,
kabel nalezy wymieni¢ lub
naprawic.

B Przed zdjeciem zewnetrznej
pokrywy zaworu nalezy
bezwzglednie odtgczy¢ zasilanie
elektryczne urzadzenia.

B Zmiekczacz nie moze by¢
uzywany do zmiekczania wody o
ponadnormatywnych parametrach
fizyczno-chemicznych i
bakteriologicznych.

W pierwszym rzedzie nalezy wyjgé
wszystkie elementy urzadzenia =z
kartonu, wypakowa¢ ze styropianu i
tasm klejacych. Sprawdzi¢, czy
zmiekczacz nie ulegt uszkodzeniu
podczas transportu. Jezeli tak sie
stato, nalezy bezzwtocznie zgtosic ten
fakt sprzedawcy.

Urzgdzenie wyjmowac bardzo
ostroznie. Jest dostarczane w formie
zmontowanej, co powoduje, ze jest
ciezkie. Przy przenoszeniu prosimy
chwyta¢ ,,0od spodu” oraz unikaé
przesuwania po podtodze. Nie
odwracac¢ goérg do dotu, nie

upuszczac i nie stawiac na
powierzchniach kanciastych lub ostro
zakonczonych.



C. Sprawdzenie lokalnych warunkéw hydraulicznych

B Cisnienie wody wodociggowej
Aby zmiekczacz prawidtowo
funkcjonowat, cisnienie wody w sieci
nie moze by¢ mniejsze niz 1,4 bara i
wieksze niz 8,0 barow. Jezeli
ci$nienie jest ponizej minimum, nalezy
zastosowacé hydrofor podnoszacy
cisnienie; gdy przekracza
dopuszczalng warto$¢é maksymalng,
nalezy zainstalowac reduktor
cisnienia.

— Uwaga!
Jezeli w ciggu dnia ci$nienie wody jest
bardzo wysokie, moze sie zdarzyc, ze

D. Wybor miejsca instalacji urzadzenia

E. Materialy

B Zmigkczacz nalezy umiejscowi¢ w
miare moznosci blisko urzadzenia
kottowego oraz w bezposrednim
sgsiedztwie odptywu
kanalizacyjnego.

B Podtgczajgc zmiekczacz przed
kottem nalezy zwréci¢ uwage, aby
temperatura wody w miejscu
podigczenia nie przekraczata 49°C.
Najlepiej miedzy zmiekczaczem a
kottem zainstalowa¢ zawor zwrotny,
ktéry zapobiegnie cofnieciu sie
gorgcej wody na zmiekczacz. Zbyt
gorgca woda mogtaby doprowadzié
do zniszczenia elementéw zaworu
sterujgcego i zywicy
jonowymiennej.

w nocy przekroczy warto$c¢ 8,0 baréw.
W takim przypadku, sugerujemy
zainstalowanie reduktora cisnienia. W
celu kontroli ci$nienia roboczego w
instalacji, proponujemy wyposazy¢
instalacje w manometry zgodnie ze
schematem (rys. 2).

B Natezenie przeptywu

Aby zmiekczacz prawidtowo
funkcjonowat, minimalne natezenie
przeptywu na wejsciu powinno
wynosi¢ 11,0 I/min.

B Zmiekczacz nalezy zamontowaé w
miejscu nienarazonym na
zamarzniecie. W razie zamarzniecia
urzadzenie zostanie zniszczone.
Gwarancja nie obejmuje tego
rodzaju uszkodzen.

B Zmiekczacz zasilany jest prgdem o
napieciu 24 V. Transformator z
przewodem elektrycznym
dostarczany jest razem z
urzagdzeniem. Gniazdko z
uziemieniem powinno znajdowac
sie w bezposrednim sgsiedztwie
urzadzenia, chronione przed
deszczem i mrozem. Zmiekczacz
musi by¢ zawsze podigczony do
zasilania elektrycznego; gniazdo nie
moze byc¢ sterowane
przetgcznikiem, ktéry mozna by
przez nieuwage wytaczyc.

Przed przystapieniem do instalacji urzadzenia,
wazne jest sprawdzenie odpowiedniego
podtgczenia doptywu i odptywu wody dla
zmiekczacza. Patrzac od frontu ,wejscie” wody jest
po prawej stronie a ,wyjscie” po lewej (rys 3).
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Podtaczenie hydrauliczne zmigkczacza nalezy
wykona¢ zgodnie ze schematem pokazanym na rys.
2. Zmigkczacz wyposazony jest w krocce
przytgczeniowe oraz wgz do odprowadzenia
poptuczyn. Zmiekczacz moze by¢ wyposazony w filtr
mechaniczny (opcja). Wyposazenie instalaciji
hydraulicznej w elementy takie jak zawory,
manometry, zawory do poboru prébek, itp. nalezy do
wykonujgcego instalacje i nie sg dostarczane
standardowo z urzadzeniem.
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— Uwaga!

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane do
zmiekczania wody dla gospodarstw
domowych. W instalacji nie mozna
montowac by-passu.

W celu podtagczenia instalacji
doprowadzajgcej i odprowadzajgcej
wode do zmiekczacza, nalezy
podtgczy¢ do gtowicy sterujgce;j
krécce przytgczeniowe. Krééce te sg
w standardzie dostarczane razem z
urzadzeniem.

Aby zamontowac krééce
przytaczeniowe (ztacza
doprowadzajace i odprowadzajgce
wode), nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

B sprawdzi¢, czy w otworach
wlotowym i wylotowym zaworu nie
ma ciat obcych; z otworu
wylotowego wyjac plastikowg
zaslepke; upewni¢ sie, czy turbina

— Uwaga!

Jesli zmiekczacz jest dostarczony
wraz z dozownikiem preparatu
chemicznego, sugerujemy kontakt z
serwisem dostawcy lub producenta
urzgdzenia.

F. Montaz ztaczy doprowadzajacych i odprowadzajacych wode

i jej podpora znajdujg sie na
wiadciwym miejscu (rys. 4),

B zwilzy¢ wodg okragte pierscienie
uszczelniajgce (o-ringi) kroccow
przytgczeniowych,

® do otworu wlotowego i
wylotowego zaworu witozy¢ krééce
przytaczeniowe z okragtymi
pierscieniami uszczelniajgcymi (o-
ringami), pokrytymi smarem na
bazie silikonu (rys. 4) i uprzednio
nawilzonymi woda,

B natozy¢ dwa plastikowe klipsy
mocujgce z gory na dot (rys. 4 i 5)
i upewni¢ sie, czy sg dobrze
zamocowane.

wlotowy
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Przed zamontowaniem zlaczy doprowadzajacych
i odprowadzajacych wode nalezy upewni¢ sie,
czy turbina i jej podpora sa umieszczone na koncu
otworu wylotowego zaworu.
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ZAMOCOWANIE KLIPSOW

MOCUJACYCH
Przekréj koncéwki otworu
PS  wlotowego / wylotowego

Klips mocuje sie miegdzy Okragly pierscien
uszczelniajacy

G. Umiejscowienie i podigczenie zmigekczacza

1. Zmiekczacz nalezy umiesci¢ na ptaskiej

i gtadkiej powierzchni. W razie potrzeby
uzy¢ jako podpory drewnianej sklejki.
Jezeli to konieczne, nalezy uzy¢
podktadki regulacyjnej. Nie nalezy
umieszczac podktadki bezposrednio pod
zmiekczaczem (bez drewnianej sklejki).

. Podfaczenie hydrauliczne

zmiekczacza:

Nalezy postepowaé zgodnie z
wytycznymi przedstawionymi powyzej, ze
szczegdllnym uwzglednieniem schematu
podtgczenia hydraulicznego (rys 2).
Nalezy odmierzy¢, ucig¢ i szczelnie
potgczy¢ rury, tréjniki, kolanka i inne
elementy instalacji. Prosimy pamietac, ze
kiedy patrzymy na zmigkczacz ,od frontu”
przytacze ,wejscie” znajduje sie z prawej
strony. Jezeli woda ptynie z lewej strony
ku prawej, podczas podigczenia, nalezy
uzy¢ kolanek w budowaniu instalac;ji
wodne;.

H. Podtaczenie odprowadzenia poptuczyn po regeneracji

1. Podfigczenie odprowadzenia
poptuczyn po regeneracji.

B W celu podtgczenia instalacji
odprowadzania poptuczyn ze

zmiekczacza, nalezy uzyc
dostarczonego razem z

urzgdzeniem weza. Jeden jego

koniec nasung¢ na kréciec

wylotowy poptuczyn, znajdujacy

sie w tylnej czeéci gtowicy
sterujgcej, drugi umiesci¢ w

studzience kanalizacyjnej (rys. 3).

Ciezar wypetnionego wodg i solg
urzadzenia mogtby spowodowaé
pekniecie obudowy. Aby
przemiesci¢ zmiekczacz, nalezy
ztapac¢ ,,od spodu” i kotyszgc
ostroznie ustawi¢ na nowym
miejscu.

— Uwaga!

W przypadku wystgpienia
Jakichkolwiek watpliwo$ci i
probleméw w podigczeniu
hydraulicznym zmigkczacza,
sugerujemy kontakt z
wykwalifikowanym i autoryzowanym
zaktadem instalacyjnym.

Miedzy koricowka weza, a
ujsciem sciekowym musi by¢
min. 4 cm przerwy. Zapobiegnie
to mozliwosci zassania
nieczystosci przez zmiekczacz.

B Waz nalezy zamocowac w taki
sposéb, aby w czasie
intensywnego wyptywu
poptuczyn nie poruszat sie. Nie
moze by¢ zagiety, skrecony ani
przebity.
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B W3z powinien znajdowac¢ sie (poza dostawag) w sposob

ponizej kré¢ca wyptywu z zaworu analogiczny jak w punkcie 1.
sterujgcego.
2. Podtgczenie kolanka — Uwaga!
przelewowego zbiornika solanki. - waz przelewowy zbiornika
solanki stanowi jedynie
B kauczukowg ztgczke umiesci¢ w dodatkowe zabezpieczenie,
otworze zbiornika solanki (od tytu) gdyby etap napetniania
tak, aby jej cze$¢ znajdowata sie zbiornika solanki wodg, nie
wewnatrz, a cze$¢ na zewnatrz zakoriczyt sie zgodnie z
zbiornika. programem.
- Zzadna cze$¢ weza
B grubsze zakonczenie kolanka przelewowego nie moze
wiozy¢ do ztgczki od zewnetrznej zZnajdowac sie powyzej
strony zbiornika. poziomu wyptywu (rys. 3).
- nie wolno podfgczac¢ weza
B  mozna podigczyé waz przelewowego zbiornika
odprowadzajgcy-srednica solanki do kré¢ca wyptywu z
przytgcza 3/8” — gwint wewnetrzny zaworu sterujgcego (patrz

punkt 1 powyzej).

I. Napetnienie kolumny jonowymiennej wodg

— Uwaga!

Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia
przez ciSnienie powietrza lub wody
oraz by wyptukac zanieczyszczenia z
rur instalacji, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi wytycznymi.

1. Zamknaé zawér odcinajacy
doptyw wody miekkiej uzywanej

do zasilania kotta znajdujgcy sie 5. Pojawienie sie wody w zaworze
za urzgdzeniem. oznaczaé bedzie, ze nastgpito
napetnienie wodg kolumny ze
2. Otworzy¢ zawory do poboru ztozem zmiekczacza. Przez kilka
prébek (probiercze) znajdujace sie minut woda wyptywajaca z
przed i za urzgdzeniem zaworu moze miec kolor zétty lub
podstawiajgc pod nie naczynie do brunatny.

wody (np. wiadro).
6. Po odpowietrzeniu instalacji

3. Powoli otwiera¢ zawor (uzyskaniu regularnego
doprowadzajgcy wode do strumienia wody z zaworéw
instalacji. Otwieranie tego zaworu probierczych), zamkng¢ zawor
powinno sie odbywaé powoli i probierczy przed urzgdzeniem.
stopniowo z przerwami, aby nie
pozwoli¢ na zbyt gwattowny 7. Zamkng¢ zawor probierczy
wzrost cisnienia w instalaciji i znajdujacy sie za urzgdzeniem.
urzadzeniu.

8. Po uptywie ok. 3 minut otworzy¢

4. Poczatkowo mogg pojawiac sie zawor odcinajgcy doptyw wody
wplucia” i przerwy w wyptywie wody miekkiej do kotta znajdujacy sie
z zaworu. Jest to wynik za urzgdzeniem.
odpowietrzania sie¢ instalacji.

Analogiczna sytuacja moze 9. Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalaciji.
powtdrzy¢ sie z zaworem Usunagé ewentualne
probierczym znajdujgcym sie za nieszczelnosci.

urzadzeniem.



Podtaczenie elektryczne

1. Urzadzenie zasilane jest pragdem

24V 50Hz. Transformator
wchodzacy w sktad zestawu,
przetwarza prad o napieciu 220-
240V na 24V.

Potgczy¢ kohcowki przewodow
elektrycznych, wychodzgce ze
zmiekczacza z przewodami
transformatora. Miejsce
pofgczenia zaizolowaé, w celu
ochrony przed wilgocia.

3. Transformator podigczy¢ do
gniazdka 220-240V 50Hz.

4. Umocowac przewody elektryczne
zasilajgce zmigkczacz tak, aby
byly one zabezpieczone przed
zerwaniem lub uszkodzeniem.

— Uwaga!

Nalezy zadbac, aby urzgdzenie
zawsze znajdowato sie pod napieciem
Z wytgczeniem czasu naprawy lub
sytuacji awaryjnych.

11



2. Czynnosci poczatkowe

A. Programowanie panelu sterowania

=]

V|E§MANN

AQUASET-N

B Po wigczeniu transformatora do
gnhiazda pradu elektrycznego, na
ekranie wyswietlacza widoczny
jest przez 3 sekundy kod dla
danego modelu urzgdzenia oraz
numer testowy (J2.0 lub
podobny).

B Dla urzgdzenia AQUASET500-N
powinien wyswietli¢ sie kod 15L, a
dla AQUASET 1000-N kod 22L.

B Nastepnie w lewym dolnym
narozniku ekranu pojawia sie
napis Godzina PRESENT TIME i
zaczyna mruga¢ 12:00.

Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ kodu,
nalezy wytgczy¢ i ponownie
wigczyC zasilanie elektryczne.
Jezeli pojawi sie kod inny niz
przewidziano, nalezy
skontaktowac sie z serwisem
dostawcy.

Sygnalizator Dzwiekowy (BIP):
sygnalizator dziata przy kazdym
nacisnieciu przycisku. Pojedynczy
sygnat dzwiekowy informuje o
jednej zmianie na ekranie
wyswietlacza. Seria sygnatow
dzwiekowych informuje o tym, ze
nacisnieto przycisk niewtasciwy i
nalezy nacisngc¢ inny przycisk.

PRESENT  TIME

“58

PRESENT _TIME

25

HARDNESS

Ustawienie Godziny

Jesli nie pojawita sie informacja Godzina
PRESENT TIME, naciska¢ przycisk ,,OK”,
(rys. 6) az do momentu pojawienia sie
poszukiwanej informacji. W celu ustawienia
godziny nacisng¢ A, aby przesung¢ godzine
do przodu, lub ¥ by jg cofngé.

Jesli ustawiony jest zegar dwunastogodzinny,
pomiedzy godz. 0% a 115°, na wyswietlaczu
ukaze sie napis ,AM”; pomiedzy 12% a 235,
napis ,PM”".

Gdy przyciskamy jeden z przyciskéw A lub
V¥, czas zmienia sie 0 jedng minute do przodu
lub do tytu. Jesli trzymamy wcisniety przycisk,
czas zacznie zmieniac¢ sie szybciej.

Programowanie twardosci wody
Jednokrotne nacisniecie przycisku ,,OK” (z
pozycji formuty Godzina) powoduje przejscie
do formuty Twardos¢é Wody HARDNESS; na
ekranie powinna mruga¢ wartos$¢ 25 (wartos¢
domysina).



Nastepnie nalezy zakodowac twardos$¢
uzytkowanej wody w ziarnach na galon
amerykanski — gpg (twardo$¢ wyrazong np. w
° n - niemieckich nalezy pomnozy¢ przez
1,036). Twardos¢ wody wyrazana jest w
réznych jednostkach. Ponizej prezentujemy
poréwnanie najczesciej spotykanych w

naszym kraju:

Jednostka mg CaCOs/l °f stopien °n stopien apg
twardosci francuski niemiecki
1 mg CaCOy/l 1 0.1 0.056 0.058
1 stopien
francuski (°f) 10 1 0.56 0.58
_1stopien 17.8 1.78 1 1.036
niemiecki (°n)
1 gpg 17.2 1.72 0.96 1
- Uwaga!

Jezeli nie dysponujemy wynikami
analizy fizyczno — chemicznej
wody, nalezy zasiegnaé informacji
w wodociggach obstugujgcych
dany rejon lub w odpowiedniegj
jednostce SANEPID-u, albo
samodzielnie oznaczy¢ twardosc¢
wody za pomocg testu, ktory
mozna zamowi¢ u sprzedawcy.
Prosimy o wpisanie uzyskanych
danych na czwartej stronie
niniejszej instrukcji oraz na
osobnej kartce, ktorg nalezy
przyklei¢ taS8mg samoprzylepng
pod pokrywg zbiornika solanki.

Jezeli woda surowa zawiera
zelazo w stezeniu wyzszym niz
0,2 mg/l, zamiast twardosci nalezy
postugiwac sie wartoscig
twardosci skorygowane.
Wyliczamy jg w nastepujgcy
sposob :

Twardos¢ skorygowana [°PdH] = twardo$¢ [PdH] + 4.8 x

ilos¢ zelaza w mg Fe/l

E-ﬁ 1 am
g AR
RECHARGE

TIME

Zaprogramowanie
regeneracji

godziny

B Jednokrotne nacisniecie przycisku

,OK” (z pozycji formuty Twardos¢

Jezeli w chwili uruchomienia
urzgdzenia uzyskanie informaciji
dotyczgcej twardosci wody nie jest
mozliwe, prosimy o zatwierdzenie
wartosci 25 (warto$¢ domysina)
poprzez jednokrotne nacisniecie
przycisku ,,OK”,

B Twardos¢ wody lub warto$é
twardosci skorygowanej
(przeliczong na gpg)
wprowadzamy jako twardo$¢
uzytkowg wody do programu
zmiekczacza. W tym celu
naciskamy przycisk A lub ¥ do
momentu pojawienia sie na
wyswietlaczu odpowiedniej
wartosci. Przycisniecie ¥
powoduje obnizenie wskazan
twardosci do wartosci 1.
Przycisniecie A powoduje

podwyzszenie wskazan twardosci

do wartosci maksymalnej dla
danego urzadzenia. Pomiedzy
wartoscig 1 i 25, kazde

przycisniecie przyciskow A lub ¥

odpowiednio zwigksza lub
zmniejsza wartos¢ twardosci o
jedng jednostke. Pomiedzy 25 a
wartoscig maksymalng, warto$é
zwieksza sie lub zmniejsza 0 5
jednostek. Jesli trzymamy
wcisniety przycisk, wartos¢

zmienia sie dwukrotnie w czasie 1

sekundy.

Wody) powoduje przejscie do
formuty Godzina Regenerac;ji
RECHARGE TIME; na ekranie

powinna mrugac¢ warto$¢ 02:00 (w

nocy) jako godzina domysina.
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B Jezeli potwierdzimy to ustawienie

(poprzez nacisniecie ,,0K”),
zmiekczacz rozpocznie
regeneracje o godzinie 2:00 w
nocy. Z uwagi na minimalny pobor
wody o tej porze, jest to
optymalny czas na regeneracje.

Jezeli chcemy, aby proces
regeneracji zachodzit o innej
porze, nalezy nacisng¢ A lub V¥,
w celu ustawienia nowej godziny
rozpoczecia regeneracji. Przy

jest zegar dwunastogodzinny,
nalezy zwréci¢ uwage na
wyznacznik AM (pomiedzy 00%° a
1159) lub PM (pomiedzy 12% a
23%9). Nacisniecie ,OK” zatwierdza
wprowadzone zmiany godziny.

Za kazdym razem, gdy
przyciskamy jeden z przyciskow
A lub V¥, czas zmienia sie 0
jedng jednostke do przodu lub do
tytu. Jesli trzymamy wcisniety
przycisk, czas zmienia sie o dwie
jednostki w czasie 1 sekundy.

ustawianiu godziny regeneraciji,
nalezy pamietac, iz jesli ustawiony

Uwagal!

Prosimy zatwierdzi¢ godzine 02:00
W hocy, poprzez jednokrotne
naci$niecie przycisku ,,OK”,

Pozostate funkcje panelu sterowniczego
opisano w rozdziale Il.

B. Napetnianie zbiornika solanki solg

Do regeneracji zywicy jonowymiennej uzywana jest solanka, czyli
wodny roztwér soli. W procesie tym uzywamy specjalnej soli
tabletkowanej. Pastylki solne nasypujemy do zbiornika
solankowego, unoszgc jego pokrywe. W wilgotnych
pomieszczeniach zaleca sie wypetnia¢ zbiornik solanki
maksymalnie w potowie i czesciej go uzupetniaé. Spowodowane
jest to mozliwoscig powstawania w tych pomieszczeniach tzw.
ztogdw solnych (rys. 7). W pomieszczeniach o normalnej
wilgotnosci, zbiornik solankowy moze by¢ wypetniony w catosci,
to jest do poziomu wysokos$ci studzienki zaworu solankowego.
Podczas normalnej eksploatacji urzgdzenia, zawér sterujgcy
dopuszcza okre$long ilos¢ wody do zbiornika solanki, aby
wyprodukowaé roztwor solny, ktéry pézniej zostanie uzyty jako
Srodek regenerujacy ztoze.

Z uwagi na specjalne wymogi stawiane jakosci srodka
regeneracyjnego, nalezy uzywacé soli regeneracyjne;j
akceptowanej przez producenta zmiekczacza (sol tabletkowana
spetniajgca wymagania normy PN 973). Nie zaleca sie uzywania
soli spozywcze;.

Przed napetnieniem zbiornika solanki sola, nalezy upewnic¢ sie,
czy pokrywa studzienki zaworu solankowego jest szczelnie
zamknieta. Do tej cze$ci urzadzenia nie powinna dostaé sie
zadna pastylka soli.

Pojemnos$¢ zbiornika solanki podano w rozdziale IV — ,Wymiary i
dane techniczne”.

Po zasypaniu zbiornika sola, nalezy uruchomic recznie
regeneracje. Czynnosci, ktére nalezy wykonaé, aby wyzwoli¢
reczng regeneracje, opisano w rozdziale Il. Po przeprowadzeniu
operaciji regeneracji urzgdzenie jest gotowe do pracy.



Rozdziat Il

1. Funkcje panelu sterowania

A. Reczne uruchamianie regeneracji

Podczas eksploatacji zmiekczacza, mogag
pojawic¢ sie sytuacje, w ktérych konieczne
jest przeprowadzenie dodatkowej, recznie
wywotywanej regeneracji. Mamy z nimi do
czynienia, gdy:

B zuzyto wiecej niz zaplanowano wody .
Istnieje wtedy obawa, ze zanim urzgdzenie
automatycznie dokona procesu regeneraciji,
zdolnos¢ jonowymienna zywicy zostanie
wyczerpana,

B zabrakto soli w zbiorniku solanki (nie
dosypano soli) — nalezy niezwtocznie
uzupeié poziom soli,

B wprowadzamy po raz pierwszy
urzadzenie do eksploatacji (pierwsze
uruchomienie).

Regeneracja natychmiastowa
Nacisnaé przycisk (rys. 6) i .
przytrzymaé go, az na wyswietlaczu 3. | E PM
pojawi sie i zacznie mrugac RECHARGE  NOW
informacja Regeneracja RECHARGE
NOW. Rozpocznie sie pierwsza faza
regeneracji - napetnianie zbiornika
solanki wodg. Kolejne etapy beda
nastepowaty automatycznie. Po
skonczonym procesie regeneraciji,
urzgdzenie odzyska zdolnos$é
zmiekczania wody.

Regeneracja Dzisiaj w Nocy
Nacisnaé przycisk (& (rys. 6). 3' IE
Informacja ,Regeneracja Dzisiaj w o |
Nocy” RECHARGE TONIGHT zacznie RECHARGE TONIGHT
mrugac. Proces rozpocznie si¢ o
zaprogramowanej godzinie
(domysinie 2:00 w nocy). W celu
anulowania polecenia regeneraciji
nalezy nacisngc¢ jeszcze raz (nie
przytrzymywac) przycisk (&, Napis — Uwaga!
RECHARGE TONIGHT zniknie z W czasie procesu regeneracii,
ekranu wyswietlacza. urzgdzenie nie produkuje miekkiej
wody.




B. Funkcje dodatkowe

=2
=3
=

it v Qo
RECHARGE

Programowanie maksymalnego
okresu pomiedzy regeneracjami
(liczonego w dniach) w przypadku
braku poboru wody

Automatyczna regeneracja w
przypadku braku poboru wody jest
pomocna w utrzymaniu czystosci
mikrobiologicznej ztoza (gdy nie ma
poboru wody, na ztozu moga sie
namnazaé¢ mikroorganizmy i bakterie).
Nacisnac i przytrzymac przycisk ,,OK”,
az na ekranie pojawi sie informacja
,000 - - . Nastepnie ponownie nacisng¢
(nie przytrzymywac) przycisk ,OK”, az
na ekranie pojawi si¢ informacja AUTO,
ktéra zacznie mrugac. Przy ustawieniu
fabrycznym (AUTO) funkcja ta nie jest
aktywna, czyli przy braku poboru wody,
urzgdzenie nie bedzie sie
regenerowato. Aby jg uaktywnic, nalezy
nacisng¢ A lub V¥, w celu uzyskania
zgdanej wartosci. Mozliwe jest
ustawienie od 1 do 15 dni (DAY).
Nacisnag¢ przycisk ,OK”. Na ekranie
pojawi sie informacja RECHARGE oraz
na przemian bedzie mruga¢ 97 i OFF.

Ustawienie automatycznego
zalaczania sie regeneracji po
wyczerpaniu sie zdolnosci
jonowymiennej zywicy w 97%

Ustawienia w/w funkcji moze
dokonywac tylko serwis producenta
lub dostawcy.

Domysinie funkcja automatycznego
zafgczania sie regeneracji po
wyczerpaniu zdolnosci jonowymiennej

C. Podstawowe informacje diagnostyczne
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Wskaznik przeptywu wody
uzdatnionej

Wskaznik ten pozwala zdiagnozowac,
czy w urzgdzeniu dziata licznik
przeptywu wody uzdatnionej. Dzieki
niemu mozna réwniez odczytac
predkos¢ przeptywajgcej wody
uzdatnione;.

Nacisngc¢ i przytrzymacé przycisk ,,OK”,
az na ekranie pojawi sie informacja
,000 - - 7. Jesli woda przeptywa przez
urzgdzenie, na ekranie zobaczymy
zmieniajgce sie wartosci od 000 do
199. Gdy pojawi sie wartos¢ 199,
bedzie to oznaczato, ze urzadzenie
wyprodukowato 1 galon (3,78 litra)

zywicy w 97% jest wytaczona (OFF).
Kiedy ja aktywujemy (na ekranie pojawi
sie napis RECHARGE oraz na
przemian bedzie mruga¢ 97% i ON), w
momencie wyczerpania zdolnosci
jonowymiennej zywicy w 97 %,
urzgdzenie zacznie sie regenerowac
bez wzgledu na pore dnia.

Nacisng¢ przycisk ,,OK”. Na ekranie
pojawi sie informacja TIME oraz 24 HR
lub 12 HR, ktdra zacznie mrugac.

Ustawienie trybu wyswietlania
godziny (12 lub 24-godzinnego)
Jezeli chcemy zmienic¢ tryb 24-godzinny
na 12-godzinny lub odwrotnie, nalezy
nacisng¢ A lub ¥, w celu uzyskania
zadanej wartosci.

Nacisng¢ przycisk ,OK”.

Ustawienie czasu trwania ptukania w
przeciwpradzie i szybkiego ptukania
Na ekranie pojawi sie informacja TIME
oraz np. BA i 3, ktéra zacznie mrugac.
Oznacza to czas trwania ptukania w
przeciwpragdzie (BACKWASH) przez 3
minuty. Gdy ponownie nacisniemy
przycisk ,OK”, na ekranie pojawi sie
informacja TIME oraz np. FR i 1, ktéra
zacznie mrugac. Oznacza to czas
trwania szybkiego ptukania (FAST
RINSE) przez 1 minute. Aby powrdécic
do gtéwnego ekranu, nacisnaé przycisk
»OK”.

Zmiany czasu trwania w/w cyKkli
regeneracji moze dokonywac tylko
serwis producenta lub dostawcy.

wody uzdatnionej. Po przekroczeniu
wartosci 199, licznik rozpoczyna
pomiar kolejnego galonu wody
uzdatnionej (od 000 do 199).

Aby powrdci¢ do gtdwnego ekranu,
nalezy tyle razy nacisnaé¢ przycisk
,OK”, az pojawi sie aktualna godzina.

Pamieé¢ daty uruchomienia
Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk ,,OK”,
az na ekranie pojawi sie informacja
,000 - - ”. Po nacisnieciu przycisku A
pojawi sie cyfra, a u dotu ekranu napis
TIME. Cyfra bedzie oznaczata ilo$é
dni, ktére uptynety od momentu
uruchomienia zmiekczacza. Gdy



zwolnimy przycisk A, na ekranie ,000 - - ”. Po nacisnieciu przycisku ¥

ponownie pojawi sie informacja pojawi sie cyfra, a u dotu ekranu napis
,000 - - 7. Aby powrdéci¢ do gtdwnego RECHARGE. Cyfra bedzie oznaczata
ekranu, nalezy tyle razy nacisngé¢ ilos¢ regeneraciji, ktére przeprowadzit
przycisk ,OK”, az pojawi sie aktualna zmiekczacz od daty uruchomienia.
godzina. Gdy zwolnimy przycisk ¥, na ekranie

Licznik regeneraciji

ponownie pojawi si¢ informacja

,000 - - 7. Aby powrdci¢ do gtéwnego
ekranu, nalezy tyle razy nacisng¢
przycisk ,OK”, az pojawi sie aktualna
godzina.

Nacisngc¢ i przytrzymacé przycisk ,,OK”,
az na ekranie pojawi sie informacja

D. Brak zasilania elektrycznego

E. Kody btedu

Jezeli nastgpi przerwa w zasilaniu
elektrycznym, wyswietlacz wytgczy sie, ale
mikroprocesor podtrzymuje funkcje przez
kilka godzin. Kiedy zasilanie elektryczne
zostanie przywrdcone, nalezy sprawdzié i
wyregulowaé czas, w przypadku gdy
wyswietlona na ekranie godzina mruga lub
jest niewtasciwa. Zaprogramowane wartosci:
twardos¢ wody i godzina rozpoczecia
regeneracji nie powinny by¢ nigdy
korygowane chyba, ze chcemy je zmienic.
Nawet, jesli po dtugiej przerwie zasilania
elektrycznego wyswietlana godzina nie jest
wiasciwa, urzadzenie nadal funkcjonuje
poprawnie i zmiekcza wode. Niewtasciwa
godzina spowoduje, ze do momentu
skorygowania czasu, regeneracja
rozpoczynac sie bedzie o nieodpowiedniej
porze.

Kod btedu moze pojawi¢ sie na ekranie, jesli
wystgpi problem niesprawnosci jakiejkolwiek
z elektronicznych czesci urzadzenia. Jezeli
zamiast Godziny pojawi sie kod btedu,
nalezy wezwa¢  autoryzowang firme
serwisowa.

17
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Rozdziat Il

1. Czynnosci obstugowe

Zmiegkczacz pracuje catkowicie
automatycznie.

Podstawowymi czynnosciami
obstugowymi, jakie nalezg do
obowigzkéw uzytkownika, sg:

B sprawdzanie poziomu soli w
zbiorniku solanki - 1 raz na
tydzien,

B okresowy zasyp soli
regeneracyjnej, jezeli jej poziom
wymaga uzupetnienia,

B sprawdzanie twardo$ci wody po
zmiekczaczu - 1 raz na tydzien,

B sprawdzanie cisnienia wody w
instalacji (obserwacja
zainstalowanych manometréw) - 1
raz na dwa tygodnie,

A. Uzupetnianie soli w zbiorniku solanki

B sprawdzanie czystosci wktadu
filtra wstepnego, jego okresowa
wymiana lub/i sprawdzanie
cisnienia przed i za filtrem (w
zaleznosci od typu filtra) - 1 raz na
tydzien lub na dwa tygodnie,

B sprawdzanie wskazania zegara,
pokazujgcego aktualng godzine
oraz ewentualne jego
korygowanie (patrz ustawianie
aktualnej godziny).

— Uwaga!

Ze wzgledu na specjalne wymogi,
stawiane jakosci srodka
regeneracyjnego, nalezy uzywac soli
regeneracyjnej akceptowanej przez
producenta zmigekczacza (sol
tabletkowana spefniajgca wymogi
normy PN 973).

Sprawdzanie poziomu soli w zbiorniku nalezy do
podstawowych czynnosci obstugowych podczas
eksploatacji zmiekczacza. Czynno$c¢ te powinno
wykonywac sie raz na tydzien. W przypadku, gdy
zbiornik bedzie wypetniony solg tylko w 1/3, nalezy
uzupetni¢ jej poziom, wypetniajgc zbiornik do poziomu
wysokosci studzienki zaworu solankowego. W
przypadku braku soli w zbiorniku, zywica jonowymienna
nie zregeneruje sie i w konsekwenciji urzadzenie nie

bedzie zmiekczaé wody.

W miare mozliwosci nalezy zasypywac sél
regeneracyjng catymi opakowaniami (25 kg). Powinno
sie tak dokonywaé zasypu soli, aby do zbiornika nie
dostaly sie zadne zanieczyszczenia. Jesli zbiornik
zanieczyscit sie, nalezy go przeptukaé czystag woda.
Nalezy réwniez zwraca¢ uwage na to, aby tabletki soli
nie dostaty sie do studzienki zaworu solankowego. W
tym celu zasypu dokonywacé nalezy wytagcznie przy
zakrytej (specjalng pokrywg) studzience zaworu

solankowego .



B. Zlogi solne

Wsadzi¢ kij do zbiornika

25-5cm

Slad po
pisaku

tak by dotrze¢
do zlogu solnego i rozbi¢ N

/ i
Kij

np od miottyi i

| S6l

|~ Zi6g solny

| Poziom wody

J

Zjawisko to wystepuje, gdy
zmiekczacz zainstalowany jest w
pomieszczeniu 0 podwyzszonym
poziomie wilgotnosci. Powodem
jego wystgpienia moze by¢ takze
uzywanie soli o niewtasciwych
parametrach. Ztég solny tworzy sie
nad powierzchnig wody i powoduje,
ze woda nie majgc kontaktu z solg
nie rozpuszcza jej i w konsekwenciji
nie powstaje solanka. Wynikiem
takiej sytuacji jest brak regeneraciji
zywicy. Jezeli zbiornik jest
wypetniony sola, trudno jest
stwierdzi¢ czy zt6g solny powstat.
Na powierzchni moze byé
wygladajgca normalnie warstwa soli,
a np. w potowie wysokosci moze byc¢
pusta przestrzen. Sprawdzi¢ to

C. Sprawdzanie twardosci wody po zmiekczaczu

mozna w nastepujacy sposob: wzigé
kij (np. od miotty) i przytozy¢ do
urzadzenia (jak na rys. 7). Zaznaczy¢
na kiju punkt odniesienia 2,5 -5 cm
ponizej krawedzi zbiornika. Nastepnie
wtozy¢ kij do zbiornika az do dna.
Jezeli poczujemy silniejszy opor
zanim kij dotknie dna zbiornika,
mozliwe, ze trafiliSmy na ztdg solny.
Kij nalezy zagtebi¢ w kilku miejscach
kruszgc w ten sposodb zidg solny. Nie
nalezy go kruszy¢ uderzajgc w
zewnetrzne Scianki zbiornika. Mozna
go w ten sposdb uszkodzic.

Jezeli ztég solny utworzyt sie w skutek
uzywania niewtasciwej jakosci soli,
nalezy sol usung¢ ze zbiornika,
zbiornik doktadnie wyptukac i zasypac
solg wiasciwej jakosci.

W poczatkowym okresie eksploatacji

zmiekczacza (w pierwszych 10 dniach)
wskazane jest czeste (1 raz na dwa dni)
sprawdzanie twardosci wody zmiekczonej. Jej
poziom uzalezniony jest od nastawy na
zaworze mieszajgcym.

W dalszym okresie eksploatacji, parametr
twardosci nalezy kontrolowaé 1 raz na dwa
tygodnie. Wyniki pomiaréw twardos$ci prosimy
wpisac do ksiegi eksploatacji (patrz str. 21).
Instrukcje sposobu pomiaru twardosci wody
zawierajg odpowiednie testy (dostepne u
dostawcy lub producenta zmiekczacza).
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D. Sprawdzanie cisnienia wody w instalacji

W trakcie eksploatacji nalezy zwracac¢
uwage na wartosc¢ cisnienia wody
zasilajgcej. W przypadku obnizenia
sie cisnienia wody zasilajgcej ponizej
1,4 bara, nalezy oceni¢ przyczyne
tego stanu i jg usungé. W przypadku
zwiekszenia sie cisnienia powyzej 8,0
baréw nalezy w uktadzie zasilania
wodnego zainstalowaé odpowiedni
reduktor cisnienia.

E. Eksploatowanie filtra mechanicznego

W celu zabezpieczenia poprawnej
pracy zmiekczacza, niezbedne jest
zainstalowanie filtra mechanicznego
na rurociggu wody surowej (rys. 2).
Filtr ten bedzie zabezpieczat gtowice
sterujgcg oraz ztoze przed
zanieczyszczeniami mechanicznymi.
Obserwacja stanu zabrudzenia
wkiadu filtracyjnego (medium
oczyszczajgce wode) odbywa sie w
sposob wizualny. Dodatkowym
elementem pozwalajgcym
kontrolowa¢ stan filtra, jest
monitorowanie cisnienia wody przed i
za filtrem. W przypadku filtra z
wymiennym wktadem, jezeli wkiad
jest catkowicie zuzyty (zabrudzony),
nalezy kielich z wktadem odkrecic,
wktad wymieni¢ na nowy, a kielich
wraz z nowym wkfadem powtoérnie
dokreci¢. Nalezy pamietac, aby przed
tg operacja, odcig¢ doptyw wody
przed filtrem.

Nalezy pamietac¢, ze program
sterowania (w tym tez warunki
przeprowadzonego automatycznie
procesu REGENERACJI) zostat
przyjety dla wartosci ci$nienia
zawierajgcego sie w przedziale 1,4 -
8,0 bardéw.

W trakcie eksploatacji nalezy unika¢
uderzen hydraulicznych cis$nienia.

— Uwaga!

Wktadu filtracyjnego nie nalezy
ptukac, czysci¢ ani w Zaden inny
Sposob regenerowac.

W przypadku filtra z ptukaniem
wstecznym, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjg obstugi
dotgczang do filtra.

Eksploatowanie filtra z wktadem
ponadnormatywnie zuzytym, grozi
pogorszeniem jakosSci wody oraz
moze by¢ przyczyng uszkodzenia
Zmigkczacza.

F. Sprawdzanie wskazania zegara pokazujacego aktualng godzine

Sprawdzanie aktualnej godziny
wyswietlanej na ekranie zmiekczacza
powinno odbywac sie przynajmniej
raz na dwa tygodnie. Czynnos¢ ta ma
na celu zabezpieczenie przed
przesunigeciami w godzinach
rozpoczecia regeneracji. W przypadku
réznic pomiedzy czasem
rzeczywistym a wyswietlanym przez
urzgdzenie, nalezy postepowac
zgodnie ze wskazaniami opisanymi
na stronie 12 (Programowanie panelu
sterowania).



2. Zalecenia eksploatacyjne

W czasie eksploatacji urzgdzenie
nalezy chroni¢ przed:

3. Ksiega eksploataciji

zbyt duzym zapyleniem w
pomieszczeniu zainstalowania
zmiekczacza,

zbyt niskg i zbyt wysoka
temperaturg otoczenia panujgcg
wokot urzgdzenia - nie moze ona
obnizy¢ sie ponizej4°C i
przewyzsza¢ 40 °C,

B awaryjng mozliwoscig powstania
nagtego zrédta ciepta,

B awaryjng mozliwoscig cofania sie
cieptej wody (powyzej 49 °C) - w
przypadku mozliwosci zaistnienia
takiej sytuaciji, nalezy
zamontowac zawor zwrotny.

W trakcie uzytkowania zmigkczacza nalezy prowadzi¢ ksiege eksploataciji, ktérej wzor przedstawiony

jest ponizej:

L.p. |Data Godzina Twardos$¢ wody wyjsciowej [°dH] | Uwagi
1 2 3 4 5
4. Tabela niesprawnosci
Problem Przyczyna Sposéb usuniecia

Stacja podaje wode
zbyt twardg lub
catkowicie twardg

Brak soli w pojemniku

Uzupetnic¢ sol
Uruchomi¢ reczng regeneracije

Brak zasilania elektrycznego

Przywrdécic zasilanie. Sprawdzi¢
wyswietlang godzine. Uruchomic
reczng regeneracje

Niedrozny doptyw Sciekéw z
zaworu

Udrozni¢ waz odprowadzania
poptuczyn

Stacja podaje wode
twardg; poziom soli
nie zmniejsza sie

W zbiorniku solanki powstat ztdg
solny

Usung¢ ztég solny

Woda jest
okresowo twarda

Niewtasciwie ustawiona godzina.

Ustawi¢ wtasciwg godzine

Zaprogramowano zbyt niskg
wartos$¢ twardosci w wodzie
surowej

Wykona¢ oznaczenie twardosci wody i
zaprogramowac warto$¢ wtasciwg

Pojawia sie niewtasciwy kod dla
danego modelu zmiekczacza.

Skontaktowac sie z serwisem
dostawcy.

Pobdér wody migkkiej nastepuje
podczas procesu regeneracji

Unikac takiej sytuacji. Sprawdzi¢
prawidiowos¢ ustawien panelu
sterowania

Niekontrolowany wyciek wody
Nadmierne zuzycie wody.

Sprawdzi¢ wszystkie punkty odbioru
wody. Usung¢ wszelkie wycieki
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Rozdziat IV

1. Wymiary i dane techniczne

30.2 cm

A
B
— | 0
Wymiary AQUASET 500-N AQUASET 1000-N
A |Wysokos$é catkowita 82,2cm 106,7 cm
B | Wysokos$¢ przytgczy wodnych 69,5 cm 94,0 cm
- | Gtebokos¢ 48,0 cm 48,0 cm
Szerokosé 30,2cm 30,2 cm
-|Rozstaw wejscie / wyjscie 8,6 cm 8,6 cm
Parametry zmigkczacza AQUASET 500-N AQUASET 1000-N
Maksymalne natgzenie przeptywu (m3/h) 1,2 11
Zakres cis$nien roboczych (bar) 1,4-8,0 1,4-8,0
Zakres temperatur wody (°C) 4-49 4-49
Maksymalna twardo$¢ wody (°dH) 48,0 91,2
llo$¢ zywicy (I) 15 25
Srednia pojemno$é jonowymienna (m? x °f) 100 175
Orientacyjne zuzycie soli na regeneracje (kg) 25 4,0
Orientacyjne zuzycie wody na regeneracije (I) 75 -90 125 - 150
Srednica przytgcza (cal) 1 1
Sol regeneracyjna
Zalecane typy soli regeneracyjna sél w tabletkach regeneracyjna sol w tabletkach
PN 973 PN 973
Pojemno$¢ zbiornika soli (kg) 30 50




1. Czynnosci kontrolne poprzedzajgce wezwanie serwisu

— Uwagal

Ninigjszg instrukcje nalezy
przechowywac w poblizu
Zmiekczacza.

Czynnosci kontrolne nalezy zawsze
wykonywaé zgodnie z ponizszymi
punktami:

1. Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu
jest aktualna godzina

B jezeli na wyswietlaczu nie ma
zadnej informacji, sprawdzic¢
potaczenie elektryczne

B jezeli godzina miga lub nie jest
aktualna, oznacza to, ze miata
miejsce przerwa w zasilaniu
elektrycznym przez kilka godzin.
Urzadzenie zmiekcza wode, lecz

regeneracja moze odbywac sie w
innych niz zatozone porach doby.

2. Sprawdzi¢, czy przewody

doprowadzajacy i odprowadzajacy
wode sg podtgczone odpowiednio

do otworéw wlotowego i
wylotowego.

Rozdziat V

3. Sprawdzi¢, czy transformator jest
podtgczony do gniazda z
uziemieniem, a przewod
przytgczeniowy jest dobrze
umocowany.

4. Sprawdzi¢, czy przewod
odprowadzajacy scieki nie jest
powykrzywiany lub zatamany, czy
w zadnym miejscu nie znajduje sie
powyzej 2.40 m od ziemi.

5. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku solanki
jest sol.

6. Sprawdzi¢, czy przewdd zasysania
solanki jest prawidtowo
podtgczony.

7. Sprawdzi¢, czy ptywak w
studzience zaworu solankowego
jest prawidtowo ustawiony.

8. Sprawdzi¢, czy zakodowana
twardo$¢ wody odpowiada
rzeczywistej twardosci wody. W
tym celu nalezy wykonaé¢
oznaczenie twardosci.

Jezeli powyzsze czynnosci nie
pozwolity na rozpoznanie przyczyn
awarii, nalezy zwréci¢ sie do
serwisu sprzedawcy.
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2. Karta gwarancyjna

Uruchamiajacy:

Uzytkownik:

Niniejsza karta gwarancyjna obejmuje nastepujgce urzgdzenia:

Lp. | Nazwa urzadzenia

Typ

Nazwa czesci* | Numer czesci

1 Filtr wstepny
(opcjonalnie)

EPUROIT | 25 - 50
(filtr na wymienne wkiady)

EPURION A25-2
(filtr z manualnym
ptukaniem wstecznym)

EPURION PLUS
(filtr z automatycznym
ptukaniem wstecznym)

2 Zmiekczacz

AQUASET 500-N
lub AQUASET 1000-N

Mod. No

Ser. No

* W przypadku filtra wstepnego, jesli wystepuje, nalezy w kolumnie ,Nazwa czesci” zaznaczy¢ X" przy typie filtra,

ktory zostat zakupiony.
Warunki gwaranciji:

1.

Dostawca udziela gwarancji na
sprawne dziatanie dostarczonych
urzgdzen, przy uzytkowaniu
zgodnie z ich przeznaczeniem i
wskazéwkami zawartymi w
niniejszej dokumentacji.

. Poszczegdlne elementy

zmiekczacza, od daty

uruchomienia objete sg gwarancjg

na nastepujgcych warunkach:

B zewnetrzna obudowa
zmiekczacza — okres 5 lat

B butla ze ztozem — okres 5 lat

B glowica sterujgca — okres 3 lat

B podzespoty elektroniczne —
okres 2 lat

. Warunkiem udzielenia gwarancji

jest wykonanie montazu
hydraulicznego oraz rozruchu
urzgdzenia zgodnie z wytycznymi
zawartymi w niniejszej
dokumentacji.

. Obowigzkiem Uzytkownika jest

dokonanie jednego przegladu
gwarancyjnego w ciggu roku. Na
koszt przegladu sktadajg sie
koszty robocizny oraz koszty
delegowania pracownika i jego
dojazdu. Dostawca ma obowigzek
dokonac odptatnie tego przegladu,
po zawiadomieniu go przez
Uzytkownika o zblizajgcym sie
terminie. Zawiadomienie powinno
zostac¢ dokonane na pismie
(faksem, e-mailem lub poczta)
badz telefonicznie na co najmniej 7
dni przed uptywem kolejnego
przegladu.

. Dostawca ma obowigzek usung¢

wszelkie usterki i nieprawidtowosci
w dziataniu urzgdzen objetych
gwarancjg w ciggu 7 dni roboczych
od dnia zgtoszenia. Potwierdzenie
przyjecia zgtoszenia nastgpi
poprzez podanie imienia i
nazwiska osoby przyjmujace;j
zgtoszenie.
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6. Gwarancja nie obejmuje:

przechowywania urzgdzenia i
materiatéw eksploatacyjnych,

6.1. ustug przegladowych, 6.7. konsekwencji wynikajgcych z

6.2. ustug zmiany programu unieruchomienia urzgdzenia.
urzadzenia,

6.3. materiatow eksploatacyjnych 7. Nabyweca traci uprawnienia
zuzywajgcych sie w czasie z tytutu gwarancji w
normalnej eksploataciji, takich przypadku:
jak wkfady: filtracyjne, sdl
regeneracyjna, 7.1. nieprzestrzegania zalecen

6.4.

6.5.

6.6

uszkodzen powstatych na
skutek: kradziezy, pozaru,
dziatania czynnikéw
zewnetrznych lub

7.2.

zawartych w niniejsze;j
dokumentacii,

wykonania montazu i rozruchu
urzgdzenia niezgodnie z

atmosferycznych, uzywania wytycznymi,

niewtasciwych materiatéw 7.3. nie wykonania w terminie
eksploatacyjnych, montazu przegladow,

czesci i podzespotow 7.4. wykonania przez Nabywce lub

dodatkowych bez zgody
Dostawcy,

uszkodzen bedacych
wynikiem niewtasciwej
eksploataciji,

. uszkodzen bedacych

wynikiem niewtasciwego

osoby trzecie samodzielnych
napraw, przerobek i
modyfikacji niezgodnych z
warunkami gwaranciji
Dostawcy.

Poswiadczenie przegladow:

1. przeglad gwarancyjny: data:.....cccoeeeeeeeennnnn, piecze€ i podpiS:.......ccevvriiiiiiiiiiiiieee e,
2. przeglad gwarancyjny: datai.....ccooeeeeininennnn, PIieczeC i POAPIS:....cceiiiiiiieeiiiiiee e
3. przeglad gwarancyjny: data:....ccccoeevveenennnn, PieczeC i POAPIS:....ccceeeeeiicciiieie e e e
4. przeglad gwarancyjny: data:.....ccoceeeeeeeennnnn, piecze€ i podpis:.......coeviiiiiiiiiiieaeaa e
5. przeglad gwarancyjny: data:.....ccoceeeeeeeennnnn, piecze€ i podpis:.......coeeiiiiiiiiiiiiaeaee e
6. przeglad gwarancyjny: data:.....cccoeevveereennn, pieczeC i POAPIS:.....ccceevieciiiiiiiiieeee e e e
7. przeglad gwarancyjny: data:.....ccooeeeeniineennn, PIeCZeC | POAPIS:...ceieiiiiiiee et

8. przeglad gwarancyjny: data.....ccooeeeiiinennnn,



3. Protokét uruchomienia urzgdzenia (oryginat) — dla Uzytkownika

W celu uzyskania informacji dotyczgcych uruchomienia mozna skontaktowaé sie z dystrybutorem lub
producentem urzadzenia.

Dystrybutor: VIESSMANN Sp. z 0.0.
Wroctaw — tel. 071/3607100, Komorniki — tel. 061/8996200, Mystowice — tel. 032/2220300,
Piaseczno — tel. 022/7114400, Rusocin — tel. 058/3008500

Producent: EPURO POLSKA Sp. z 0.0.
Poznan — tel. 061/8743782

Miejscowosé

Data
Uzytkownik
Adres:
Tel. / fax:
Przedstawiciel Uzytkownika
Dane Uruchamiajgcego Petna nazwa firmy:
Adres:
Tel.
E-mail:
Uruchamiane urzadzenie Mod. No:

* Informacja o modelu i numerze seryjnym umieszczona jest [ Ser. No:
na naklejce, ktéra znajduje sie pod pokrywa zbiornika

solanki.

Uruchamiane urzadzenie Part No:

*Informacje umieszczone na butli ze ztozem Tank size:
Date Code:
Shift:

Jako$¢ wody surowej Twardos¢:
Zelazo*:
Mangan*:

Jako$¢ wody uzdatnionej Twardos¢:
Zelazo*:
Mangan*:

Uwagi

Uzupetnienia

Podpis Uzytkownika

Podpis Uruchamiajgcego

* nie wymagane w przypadku wody wodociggowej






4. Protokot uruchomienia urzgdzenia (kopia) — dla Uruchamiajgcego urzadzenie

Miejscowosé

Data

Uzytkownik

Adres:
Tel. / fax:

Przedstawiciel Uzytkownika

Dane Uruchamiajgcego

Petna nazwa firmy:

Adres:
Tel.
E-mail:
Uruchamiane urzadzenie Mod. No:
* Informacja o modelu i numerze seryjnym umieszczona jest [ Ser. No:
na naklejce, ktéra znajduje sie pod pokrywa zbiornika
solanki.
Uruchamiane urzadzenie Part No:
*Informacje umieszczone na butli ze ztozem Tank size:
Date Code:
Shift:
Jako$¢ wody surowej Twardos¢:
Zelazo*:
Mangan*:
Jako$¢ wody uzdatnionej Twardos¢:
Zelazo*:
Mangan*:

Uwagi

Uzupetnienia

Podpis Uzytkownika

Podpis Uruchamiajgcego

* nie wymagane w przypadku wody wodociggowej
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Rozdziat VI

1. Rysunki czesci sktadowych

Czesci skladowe glowicy 16
na osobnej stronie . / N
5 18—

33
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NR

NR

LP. KATALOG. OPIS LP. KATALOG. OPIS
1 7088033 Klips kotnierza 19 7294838 Gorna pokrywa (bez decal’a)
2 7176292 Zacisk kotnierza * OPANEL0040 Decal
3 7112963 Zestaw uszczelek gtowica-butla 20 7266754 Panel kontrolny
4 7105047 Kosz dolny z dystrybutorem 21 7294846 Pokrywa zbiornika solankowego
5 7077870 Kosz gérny 22 7163689 Uszczelnienie zbiornika solankowego
7264037 Butla AQUASET 500-N .
6 7264922 Butla AQUASET 1000-N 23 7295054 Rim
7 * Zywica jonowymienna 24 7155115 Pokrywa studzienki solankowej
8 * Plywak — komplet 25 7082150 Nakretka motylkowa
. 7263099 Studzienka solankowa AQUASET 500-N
9 7116713 Klips 26 7109871 Studzienka solankowa AQUASET 1000-N
10 * Korpus zaworu solankowego 27 7246495 Sruba
11 7142942 Klips 28 7003847 O-ring
. 7302259 Zbiornik solankowy AQUASET 500-N
12 7131365 Sitko ochronne 29 7302275 Zbiornik solankowy AQUASET 1000-N
13 7113016 Wezyk z zaworkiem 30 1103200 Kolanko przelewowe
14 * Rurka zaworu solankowego 31 9003500 Uszczelka kolanka
15 7310163 Kompletny zawdr solankowy AQUASET 500-N 32 0900431 Zacisk weza
7310202 Kompletny zawdr solankowy AQUASET 1000-N 33 * Waz
16 T4BEWYOPO Krocce montazowe
25000B
17 7250826 Okablowanie * 7238921 Kompletna gtowica %"
18 7285821 Panel sterujacy * 7109041 Kit ASM 7 (zawiera 31-33, 2x69, 2x70)




teflonowa podkladka

uszczelka L
"“-L.g

widok
przekrojowy
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NR NR

LP. | kATALOG. OPIS LP. | kATALOG. opPIS
50 7224087 Sruba #6 —20 x 7/8in. 73 7082053 Obudowa gtowicy
51 7286039 Silnik (zawiera nr 50) 74 7081201 Klips inzektora
52 0900857 Sruba #6 — 20 x 3/8 in. 75 * O-Ring, 6.4 x 9.5 mm
53 7231385 Plytka silnika 76 1202600 Nakretka
54 0503288 tozysko 77 7081104 Korpus inzektora
55 7284964 Krzywka 78 7095030 Sitko ochronne

: 7331185 Kolar_1ko wyptywu poptuczyn — kompletne 79 1148800 Kryza

(zawiera 56-60)

56 * Klips kolanka poptuczyn 80 7187772 Uktad zasysajgcy — zwezka Venturi'ego
57 * Kolanko poptuczyn 7204362 Tylko korpus ze zwezkag
58 * Zacisk weza poptuczny 81 0521829 Kryza
59 * O-ring 82 7146043 Sitko ochronne
60 * Kryza 83 7167659 Docisk sitka

- 7129716 gg;taw uszczelek do glowicy (zawiera 61- 84 7170262 O-Ring, 28.6 x 34.9 mm
61 * O-Ring, 11.1 x 15.9 mm 85 7199729 Pokrywa inzektora
62 * 0O-Ring, 19.1 x 23.8 mm 86 7309803 Czujnik przeptywu
63 * O-Ring, 85.7 x 92.1 mm 87 7199232 Dysk
64 * Uszczelka “pajgkowa” 88 7082087 Sprezyna
65 * O-Ring, 9.5 x 14.3 mm 89 7074123 Sruba
66 * Uszczelka “6semkowa’” - 7331266 gg_'g‘l’;”a glowicy —kompletna (zawiera
67 7092642 Uszczelnienie wyptywu poptuczyn 90 * Pokrywa gtowicy
68 7129889 Sprezyna 91 * Kotek ustalajgcy mikrowtgcznik
69 7116713 Klips 92 7030713 Mikrowtgcznik
70 7170288 O-Ring, 23.8 x 30.2 mm 93 7325702 Dystans mikrowtgcznika

- 7113040 Kompletna turbine (zawiera 71i 72 94 7070412 Sruba
71 * Podkfadka turbiny * 7187065 Kompletny inzektor (zawiera 77-85)
72 . Turbina . 7290957 Zestaw naprawczy inzektora (2x75, 78,

80, 84)




Warunki Dozoru Technicznego eksploatacji urzadzen cisnieniowych bedacych na wyposazeniu
zmigkczaczy jonowymiennych typoszeregu AQUASET.

Na podstawie Ustawy o Dozorze Technicznym z dnia 21 grudnia 2000 r. (Dz. U. Nr 122, poz. 1321)
oraz Rozporzadzenia Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki z dnia 9 lipca 2003 r. (Dz. U. 135, poz.
1269) ze zmianami art. 15 ustep 45 pkt. 1 Ustawy z dnia 20.04.2004 r. o zmianie i uchyleniu
niektérych ustaw w zwigzku z uzyskaniem przez Rzeczpospolitg Polskg czionkostwa w Unii
Europejskiej (Dz. U. Nr 96 poz. 959), stwierdza sie autorytatywnie, ze urzadzenia ci$nieniowe bedace
na wyposazeniu zmiekczaczy jonowymiennych typoszeregu AQUASET objete sg UPROSZCZONA
FORMA DOZORU TECHNICZNEGO [Poz. 36 (TD < +100°C i V =< 500 dms3)], ZATEM NIE
WYMAGAJA WYDANIA DECYZJI PRZEZ URZAD DOZORU TECHNICZNEGO NA ICH
EKSPLOATACJE.

Jednoczes$nie deklaruje sie, ze urzgdzenia cisnieniowe przedmiotowych zmigekczaczy jonowymiennych
w petnym zakresie spetniajg warunki techniczne, wymagane DYREKTYWAMI RADY
EUROPEJSKIEJ: 97/23 EC oraz 89/336/EEC.

Potwierdza sie jednoczes$nie, ze ECOWATER SYSTEMS, czlonek Water Quality Association a
producent przedmiotowych zmiekczaczy, posiada rejestracje ISO 9001, jak rowniez aktualng atestacje
higieniczng zezwalajgcg na ich uzywanie dla wody pitnej (wydane przez NSF i PZH - ATEST
HIGIENICZNY HK/W/0526/01/2010).
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